Lokakuun 21.
Pyhittajaisimme

Hilarion Suuren muisto



Ehtoopalveluksessa

Avuksihuutostikiirat, 4.siv.

Kun jumalallinen rakkaus valtasi Sinut | ja taivutti Sinut vastustamaan maailman metelid pyhalla
kohoamisella, | Sind riemuisin sieluin ja syddmin, aseenasi ristin voima, | 1ahdit pahoja henkié vastaan. |
Niin Sind, autuas, punoit itsellesi voiton seppeleen | ja nyt Sind asut pyhien kirkkaudessa. | Rukoile
heidin kanssansa meille valistusta, rauhaa || ja lunastusta rikkomuksista.

Ylistettdva isd, | ihmeellisesti Sind valistat maailman parannusihmeittesi kirkkain sdtein | ja hajotat
sairauksien syvin pimeyden. | Sen tihden me tunnemme Sinut toiseksi auringoksi, | yksineldjien
vahvistukseksi ja pelastuvien ohjaajaksi jumalallisessa Hengessé. | Nyt me vietimme Sinun valoisaa
ja pelastavaista muistoasi, pyhittdjd Hilarion, || saaden Sinun kauttasi pddston rikkomuksista.

Pidattyvéisyyden kautta Sind, isd, | alistit ruumiin himot sielun jarjelle. | Himottomuuden siivin
kaunistettuna Sind, pyhittéja, | sait armon Hengessd parantaa ihmisten sairauksia, | karkottaa pahuuden
henkii ja pelastaa luoksesi tulevat. | Sen tdhden munkkien kuorot ylistdvét autuaaksi Sinua, | viisasta
ja ylistettavad Hilarionia, || ja koko luomakunta kunnioittaa taistojasi.

Kunnia... 2.sdv. Anatolioksen runo

Nuoruudesta asti mieleltdsi tdydellisend Sind, Hilarion, | alistuit Kristuksen ikeeseen. | Esimerkkindsi
jumalallisen Antonioksen eldma Sind ylsit hdnen hyveittensi tasolle. | Aasin varsan tavoin vikuroivan
lihan Sinéd asianmukaisesti alistit sielulle, | ja niin kévit loppuun kilvoituksen tien. | Oi autuas isa,
ithmeidentekijd ja jumalankantaja, || rukoile muistoasi rakkaudella viettdville armahdusta ja suurta
armoa.

Nyt... Jumalansynnyttéjén stikiira, 2.sédv.

Oi puhdas, | kulutettuani koko eldméni pahuudessa | miné kurja olen nyt jddnyt aivan autioksi kaikista
hyvisti teoista, | ja ndhdessdni kuoleman ldhestyvin, | voi!, mini vapisen Poikasi ja Jumalan
tuomioistuinta. | Oi Neitsyt Valtiatar, pA4std minut siitd, kidnnytd minut ennen sitd hataa || ja pelasta
minut!

Tai kérsimysstikiira Jumalansynnyttijélle, 2.sdv.

Hiili, jonka maineikas Jesaja kerran niki edeltd, | tuli lihaksi aviota tuntemattomasta Aidisti |
olemuksenantaja Isén viittauksesta. | Synnyttydidn Hén tuli vapaaehtoisesti surmatuksi maailman
edestd, | ja viattoman karitsan tavoin Héan otti pois synnit. | Kun emo ja Neitsyt néki Hénet ristilla, ||
hén tuli murheen miekan haavoittamaksi.

Virrelmaéstikiiroina oktoehoksen stikiirat.

Kunnia... 8.sdv.

Taynnd Pyhdd Henked | pyhittdja Hilarion teki lopun pahojen henkien juonista. | Risti aseenaan ja

sithen luottaen hin sanalla paransi kaikki sairaudet, | sielujen himot ja ruumiitten kaikkinaisen
heikkouden. | Hinen rukoustensa tdhden, oi ihmisi rakastava Kristus, || 1ahetd meillekin rauhasi.



Nyt... Jumalansynnyttijéin stikiira, 8.sdv.

O1 nuhteeton, mind olen jumalallisen sanan hedelmétén puu, | joka en kanna yhtéén pelastavaista
hedelmaa. | Siksi mind pelkddn katkaisua ja sammumattomaan tuleen viskaamista. | Sen tihden miné
rukoilen Sinua, o1 puhdas: || Pd4std minut siitd ja tee vilitykselldsi minut hedelmaélliseksi Poikasi
edessd.

Tai kérsimysstikiira Jumalansynnyttdjille, 8.sédv.

Lapseni, en kestd ndhdé Sinua, kaikkien unesta herattdjad, puulla uinumassa, | ettd antaisit
jumalallisen ja pelastavaisen herdtyksen kaikille, | jotka rikkomuksen hedelma on vaivuttanut
turmelevaan uneen! | Ndin lausui Neitsyt valittaen || ja hintd me suuresti ylistimme.

Tropari, 8.sédv.
Kyynelvirroillasi Sini teit hedelméttoméan erdmaan hedelmilliseksi | ja syvilld huokauksillasi sait
vaivanndkosi kantamaan satakertaisen hedelmaén. | Sinusta tuli valistaja, joka loistat maailmassa

thmeitten valoa. || Pyhittdjaisimme Hilarion, rukoile Kristusta Jumalaa pelastamaan meidin
sielumme.

Aamupalveluksessa

Oktoehoksen kanonit ja timé pyhin kanoni, jonka akrostikon on: Veisuin ylistidn ihmeittesi
kirkkautta, oi autuas. Theofaneksen runo.

1. veisu. Irmossi, 2.sév.

"Meren syvyyteen kukisti muinoin faraon koko sotajoukon | kaikkivdkevi voima, | kun taas
kaikkipahan synnin | hévitti lihaksi tullut Sana, ylistetty Herra, || joka on suuresti kunnioitettu."

Troparit

Kun miné riemuiten haluan ylistda valoisaa ja kirkasta eldméasi, oi autuas isd, rukoile minulle
kirkastusta ihanuudessasi ja karkota minusta alas vetdvé synti.

Kaikin tavoin Sind, autuas, pyrit kohti Jumalaa, Sind irrottauduit lihasta ja maailmasta ja jatkuvalla
itsekieltdymykselld sdilytit mielesi samentumattomana. Niin Sind kihlauduit jumalalliselle
himottomuudelle.

Kun kaikkea vallitsevan ja luomattoman jumaluuden kirkkaat séteet kirkastivat Sinut, Sinéd hylkéasit
isiesi jumalattomuuden ja etddnnyit himmentivastd tietimattomyydesta liittyen yksin
Kolminaisuuteen.

Jumalansynnyttdjan tropari

Kun Iséstd ennen aikoja esiin tullut Aurinko koitti yliluonnollisesti kuvattavassa ruumiissa Sinusta,
ainaisesta Neitseestd ja Aidistd, Han valisti ihmiset jumalisuuden valkeudella.



3. veisu. Irmossi

"Vahvistettuasi minut uskon kalliolle | Sind avasit suuni vihollisiani vastaan, | silld henkeni riemuitsi
veisatessani: | Ei ole muuta pyhdé kuin meiddn Jumalamme || eikd muuta vanhurskasta paitsi Sind,
Herra!"

Troparit

Kiintedlla harjoituksella Sind, autuas Hilarion, kuihdutit ja paransit himojen hyokkaykset huutaen:
Ei ole muuta pyhdi kuin meidén Jumalamme eikd muuta vanhurskasta paitsi Siné, Herra!

Pidattyvéisyyden miekalla Sind revit rikki kuoletuksen nahkavaatteet ja kudoit itsellesi pelastuksen
puvun huutaen Luojallesi: Sind olet meidédn Jumalamme eiké ole muuta vanhurskasta paitsi Sind,
Herral!

Iankaikkisuuden toivon vahvistamana Sind, jumalankantaja, tulit jumalallisen Antonioksen kisien
kantamaksi Jumalalle, ja hdnen esimerkkidin seuraten sind tulit ihmeissd loistavaksi valistajaksi, oi
pyhittdja Hilarion.

Jumalansynnyttéjén tropari

Haén, joka pelkalld tahdollaan on kaiken muodostanut, néki hyviksi ottaa ihmismuodon Sinun
kohdustasi, oi Jumalaniiti. Hanelle me nyt huudamme: Siné olet meidin Jumalamme eiki ole
muuta vanhurskasta paitsi Siné, Herra!

Irmossi

"Vahvistettuasi minut uskon kalliolle | Sind avasit suuni vihollisiani vastaan, | silld henkeni riemuitsi
veisatessani: | Ei ole muuta pyhédé kuin meiddn Jumalamme || eikd muuta vanhurskasta paitsi Sind,
Herra!"

Katismatropari, 8.sdv.

Hengellisend esimerkkindsi jumalallisen Antonioksen hyveellinen eldmé | Sind otit harteillesi
Herrasi ristin. | Jattden kaikki eldméin huolet ja himot kuolettaen Sind elit Hengessé. | Sen tdhden
Sind, pyhittdjdisimme Hilarion, Hengen armossa tdytit luomakunnan suurilla ihmeilld. | Rukoile
Kristusta Jumalaa, ettd Hén antaisi rikkomukset anteeksi meille, || jotka rakkaudella vietimme
pyhdd muistojuhlaasi.

Kunnia... nyt... Jumalansynnyttijin tropari, 8.siv.

Veisuin ylistikdamme taivaallista porttia ja arkkia, kaikkein pyhintd vuorta, | kirkkaasti séteilevaa
pilved, taivaan portaita, hengellisté paratiisia, | Eevan vapahdusta ja koko maailman suurta kalleutta,
| silld hdnen kauttaan on tullut pelastus ja muinaisten rikkomusten anteeksianto maailman osaksi. |
Sen tdhden me hinelle huudamme: Rukoile Kristusta Jumalaa, Sinun Poikaasi, | ettd Hén lahjoittaisi
syntien anteeksiannon niille, || jotka Sinun kaikkein pyhintd synnytystdsi hartaasti kumartaen
kunnioittavat.

Tai kdrsimystropari Jumalansynnyttéjille, 8.sév.

Nihdessiin Lunastajan ristin puulla nuhteeton Aiti valitti kyynelin ja karvain sanoin, | sydin



ahdistuneena hén repi hiuksiaan ja huusi Hinelle: | Poikani ja Herrani, kuin hebrealaisten laiton kansa
naulitseekaan ristille Sinut, synnittdémén? | Voi, kuinka Sind, pitkdmielinen, kestét vapaaehtoisesti
etikan, kylkesi ldvistdimisen, sapen ja naulat? || Vapahtaja, kunnia olkoon jumalallisille kdrsimyksillesi.

4. veisu. Irmossi

"Veisuin mind ylistdn Sinua, Herra, | silld olen kuullut sanoman ja himmastynyt, | koska Sina tulet
minuun asti etsien minua, eksynytti. | Sen tihden miné ylistdn suurta alentumistasi tykoni, || oi
armorikas."

Troparit

Kuolettaen lihan aivoituksen Sind, pyhittdjdisa Hilarion, valtit laittomuuden tulvan ja pahojen
henkien juonet ja paisit lepoon vanhurskasten kanssa jumalallisen Hengen tyveneen.

Kyynelvesien tulvan kastelemana Sind, pyhittéja, teit selvisti Kristuksen viljelystydssa sielun
kynnoksen hedelmaélliseksi. Niin Sind teit kilvoittelijoitten joukon suureksi.

Pyhin Hengen osallisuuden vahvistamana Sind, Hilarion, kukistit pahuuden henget. Kristuksen
voimalla Sind paransit sairaita rikkautenasi profeetallinen puhtaus.

Jumalansynnyttdjan tropari

Oi siunattu Jumalanditi, me kdsitimme Sinut eldviksi temppeliksi ja hddmajaksi, hengelliseksi
pOydiksi ja lampunjalaksi, josta koitti pimeydessa oleville Isdn olemuksen heijastus.

5. veisu. Irmossi

"Kristus, Vapahtajani, rauhan Ruhtinas, | pimeydessi olevien valo ja epatoivoon joutuneiden pelastus! |
Aamusta varhain mind kdannyn Sinun puoleesi, | valista minut kirkkaudellasi, || silld en tunne muuta
Jumalaa kuin Sinut."

Troparit

Eldessési puhtaasti ja vaeltaessasi ruumiittomien tavoin Sind, Jumalan autuuttama, séteilit salaman
lailla maailmassa. Jumalisuuden valkeuden kirkastamana Siné karkotat pimeyden puolustajan.

Jumalan valitsema ymmartéviinen isd Hilarion, kun Siné loistit kaikenlaisissa ihmeissé jumalallisen
armon valistamana, kaikki oppivat tuntemaan Sinut parannusten aarteeksi ja Jumalan uudeksi
profeetaksi.

Thana isd, urotekojesi kirkkaudella Sind karkotit vihollisen synkeét joukot. Sind tempaat niiden
raivosta ne, jotka kiiruhtavat luoksesi. Jumalallisin sédtein Sind valistat uskoon.

Jumalansynnyttdjdn tropari
Oi ainoa siunattu, Sind synnytit sanomattomasti meille kahdessa olemuksessa ilmestyneen yhden

persoonan, Jumalan Sanan ja Jumalan, joka sanomattomassa sddlissddn tuli lihaksi. Rukoile, ettd
Hin varjelisi palvelijoitasi.



6. veisu. Irmossi

"Syntien syvéssd pyorteessd ollen | mind avuksihuudan Sinun tutkimattoman syvéa laupeuttasi: ||
Jumala, johdata minut pois turmeluksesta."

Troparit

Kun Sind, jumalinen, palvelit jumaluuden yksinvaltiutta, Siné paljastit monivaltaisen epédvallan ja
tuhosit armolla epdjumalten jumalattomuuden.

Kohoten palmun tavoin Sind, pyhittdjadisamme, kukoistit Kirkossa ja hedelmiesi suloisuudella
ilahdutit uskovaisten tayteyden.

Autuas Hilarion, Sind osoittauduit pahuuden henkien voittamattomaksi tuhoajaksi, silld Sind olit
saanut Jumalalta rikkaudeksesi armolahjoja.

Jumalansynnyttéjén tropari

Sind, Neitsyt, synnytit michestd tietimatta ja pysyit ainaisena neitseend merkiksi Poikasi ja
Jumalasi totisesta jumaluudesta.

Irmossi

"Syntien syvéssd pyorteessd ollen | mind avuksihuudan Sinun tutkimattoman syvéa laupeuttasi: ||
Jumala, johdata minut pois turmeluksesta."

Kontakki, 3.sév.

Tanéadn kokoontuneina me veisuin ylistimme Sinua, | hengellisen Auringon laskematonta
valaisinta. | Sind, Hilarion, loistit tietimattdomyyden pimeydessé oleville | ja kohotit jumalalliseen
korkeuteen kaikki, jotka huutavat: || Iloitse, oi isd, kilvoittelijain tuki!

Iikossi

Rakastaen Kristuksen jumalallisia kdskyjé ja vihaten lihan ja maailman nautintoa, | Siné auliisti
kivit Hanen tykonsa ja tulit tdhdeksi, | joka valaiset Hengen kirkkaudella maan déret. | Sentdhden
miné lankean eteesi ja rukoilen: | Valista minunkin sieluni silmét, ettd veisuin ylistdisin taistojasi,|

joita kdvit maan padlla tulevan eldmin tdhden. | Siitd nyt nauttiessasi muista meité, jotka
huudamme: || Iloitse, oi isd, kilvoittelijain tuki!

Synaksario

Saman kuun 21:send pdivénd, pyhittdjdisimme Hilarion Suuren muisto.

Sékeitd

Alhaalla kylvettydsi kyynelin ja tuskin Sind, Hilarion, saat nyt iloiten nauttia sadosta korkeuksissa.

Kahdentenakymmenentendensimméisend Hilarion nukkui vanhuksena.

Samana pdiviné, pyhien marttyyrien Gaioksen, Dasioksen ja Zotikoksen muisto.



Sikeita

Kuoltuaan suolavedessid kolme miestd saavat korkeuksissa juoda nautinnon suloista vett.

Samana péivand pyhien uusien marttyyrien Andreaksen, Stefanoksen, Pauloksen ja Petroksen muisto.
Sikeitd

Sinulla, Stefanos, on kolme seppeloijdé, jotka rinnallasi taisteltuaan tulivat saman miekan
surmaamiksi.

Samana péivind, pyhdn marttyyri Theodoten ja pappi Sokrateksen muisto.

Sékeitd

Tieddmme, ettd miekan mestaama Theodote on Jumalalle otollinen, puhdas uhri.

Sokrates kiiruhti pddsemaan Sinun eteesi, o1 Sana, seppeloitynd, mestattuna sankarina.

Samana péivand miekka surmasi pyhén marttyyri Eukrateksen.

Sékeitd

Sekoittaessasi kaulasi veren entisiin kyynelvirtoihisi Sind, autuas, valmistit kestdvin sekoituksen.

Heidén pyhien esirukoustensa tdhden, Jumala, armahda meitd. Amen.

7. veisu. Irmossi

"Rikollisen hirmuvaltiaan jumalanvastainen késky | sytytti korkealle leimuavan liekin, | mutta
jumalaapelkédédviisten nuorukaisten suojaksi | vuodatti hengellisen kasteen Kristus, || kiitetty ja
korkeasti kunnioitettu."

Troparit

Oi1 pyhittdjdisd, Sinun sanojesi 44ni ja thmeittesi jumalallinen armo levisi kaikkeen maahan loistaen
jumalisuuden soihdun ja parannusten ihanuutta kaikille uskovaisille.

Kun Vapahtajan risti oli muurinasi, Sind, viisas, sdilyit vahingoitta vaikka pahat henget
Jjérjettdmadsti pauhaten kavivit kimppuusi, silld korkein Jumala osaa suojella palvelijoitaan.

Harjoitus osoitti Sinut horjumattomaksi, taivaaseen yltaviksi pylvédksi ja jarkkymattomaksi
linnoitukseksi. Sind loistat ihmeitten valoa ja jaat parannuksia ja jumalallista opetusta Jumalan
innoittamien Kirjoitusten iankaikkisesta 1dhteesta.

Jumalansynnyttdjan tropari

Neitseend pysyen Neitsyt, pilvi, synnytti Sinut, Kristus, vanhurskauden Auringon, joka
laupeudessasi ja alentumisessasi tulit ihmiseksi ja luovutit ruumiisi kdrsimykseen.



8. veisu. Irmossi

"Jumalan késkysta oli tulisella pétsilld Babyloniassa muinoin kahdenlainen vaikutus: | se poltti
kaldealaiset, mutta langetti kasteen uskovaisten péille, jotka veisasivat: || Kaikki luodut, kiittdk&a
Herraa."

Troparit
Hyveissa loistava pyhittdja Hilarion, kilvoittelijain kaunistus, jumalallisen ymmarryksen
kirkastamana ja ymmartivaisesti jumalallisien késkyjen ohjauksessa Sinusta tuli totisen tuntemisen

valtaistuin.

Pyhittdja Hilarion, ruumiittomien asuinkumppani, loistavine tekoinesi, ihmeinesi ja puhtaine
vaelluksinesi Siné osoittauduit Herran nimeé kantavaksi salaisiksi vaunuiksi.

Jumalallisen lapseksiottamisen armo teki Sinut, autuas, Jumalan kanssaperilliseksi. Niin Sini sait
taivaallisen rikkauden ja iankaikkisen valtakunnan huutaen: Kaikki luodut, korkeasti ylistakaa
Herraa.

Jumalansynnyttijan tropari

Sind, Neitsyt, synnytit Vuodatetuksi, hengelliseksi 61jyksi kutsutun Pojan, joka levittdd Jumalisuuden
ihanaa tuoksua ihmisille ja pelastaa turmeluksesta ne, jotka huutavat: Kaikki luodut, kiittakdd Herraa.

Irmossi

"Jumalan késkysté oli tulisella pétsilld Babyloniassa muinoin kahdenlainen vaikutus: | se poltti
kaldealaiset, mutta langetti kasteen uskovaisten péille, jotka veisasivat: || Kaikki luodut, kiittdkaa
Herraa."

9. veisu. Irmossi

"Aluttoman Isidn Poika, | Hin, Jumala ja Herra, | tuli lihaksi Neitseestd ja ilmestyi meille |
valistaaksensa pimeyden vallassa olevat | ja kootaksensa hajotetut. || Sen tdhden me korkeasti
ylistettyd Jumalansynnyttdjda kunnioitamme."

Troparit

Pyhisti viettdmasi eldma soi Sinulle, pyhittdja, paddsyn pyhien asuntoihin. Kun Sini osoittauduit
vanhurskaaksi, Sinulle koitti kolmivaloinen kirkkaus ja Siné padsit siihen liittyvaan iloon.

Isé Hilarion, Sini sait Jumalalta taistojesi palkinnon ja iankaikkisen eldmén. Sind sait osaksesi
ymmarryksen ylittivén kauneuden. Rukoile Herraa ylistystisi veisaavien puolesta.

Hyveen kohottamana Sinut, Hilarion, istutettiin Jumalan pihoille ylevélatvaisen setrin tavoin. Niin
Siné, Hilarion, osoittauduit aidatuksi puutarhaksi, kukoistavaksi paratiisiksi ja parannuksia
kumpuavaksi l&dhteeksi.



Jumalansynnyttijén tropari

O1 Neitsyt, Jumalansynnyttéjd, hyveitten kunnian kaunistamana ja koristamana Sind toimit Sanan
ymmarryksen ylittdvén lihaksi tulemisen hddmajana. Sen tihden me ylistimme Sinua, veisuin
ylistettdvdd Jumalansynnyttdjaa.

Irmossi

"Aluttoman Isidn Poika, | Hin, Jumala ja Herra, | tuli lihaksi Neitseestd ja ilmestyi meille |
valistaaksensa pimeyden vallassa olevat | ja kootaksensa hajotetut. || Sen tdhden me korkeasti
ylistettyd Jumalansynnyttdjda kunnioitamme."

Eksapostilario, 3.sév.

Hén, joka tuntee kaikkien aivoitukset, | néki Sinun mielesi ithanan puhtauden | ja osoitti Sinut, is4, ||
munkkien kunnian maailmalle valistajaksi.

Jumalansynnyttdjin eksapostilario, 3.siv.

O1 Neitsyt, joka synnytit aikakausien Luojan | ja enkelten Herran, | rukoile, ettd Hin antaisi
palvelijoillesi || sijan oikealta puoleltaan.

Kiitosstikiirat, 6.sdv.

Kokonaan alati Herraan nojaten | Sind nuoruudestasi asti kuoletit lihan hyveiti harjoittamalla. |
Sielusi silmin Sind, isd, siivitit valoisaan nikemiseen. | Sen tdhden tultuasi mahdolliseksi saamaan
jumalalliset lahjat, | Sind sait rikkaudeksesi parannusten armon ja ihmeitten tekemisen. | Sind jaat
runsaita lahjoja kaikille tarvitseville || ja rukoilet uskalluksella meidén sielujemme puolesta.
(Kahdesti)

Kun Sind, pyhittdja Hilarion, | olit saanut kolmiaurinkoisen kirkkauden valistuksen, | Sind kdvit
oikean auringon tavoin halki maan ddrien levittden kaikille ihmeittesi sdteitd. | Sen tdhden hyvisti
teoistasi nauttivat julistivat, | ettd Sind olet jumalallinen ja Jumalan valitsema profeetta | ja ihmeitten
tekijd. | O1 jumalinen, me saamme nauttia Sinun parannuksistasi || ja koota opetustesi hedelmani
pelastusta.

Armossa Sind, pyhittdjé, | ylitit eldmén nautinnot ja kaiken nékyvéisen. | Sind siirryit puhtauden
hengelliseen jarkkymaittomyyteen, | kun Sind terdvin mielin ja puhtain sieluin seurustelit ainoan
Puhtaan kanssa. | Enkelin tavoin Sini elit, ja enkeliksi osoittauduit aineen jatettyési. | Kun Sind nyt
seisot Kristuksen, kaikkien Valtiaan edessd, || rukoile uskalluksella meidédn sielujemme puolesta.

Kunnia... 2.sév.
Kun Kristus nédki Sinun eldmisi ihanan puhtauden, | sdvyisyyden ja rauhaisuuden, | Hin rakensi

Sinuun majansa ja Sind tulit jumalalliseksi asumukseksi. | Sen tihden Sind, autuas isd, || nyt asut
taivaissa enkelten kanssa.



Nyt... Jumalansynnyttijén stikiira, 2.s4v.

Mind kurja olen aivan tdynnd turmelevaa hekumaa ja kaikkinaista pahuutta, | lapsesta asti
inhottavana olen vield vanhanakin tdynnd pahoja tapoja. | Mutta Sind synnytit sanomattomasti
Hinet, joka ottaa pois maailman synnit. || Rukoile, ettd Hén antaisi minulle rikkomukseni anteeksi.

Tai kérsimysstikiira Jumalansynnyttdjille, 2.sév.

Kun aviota tuntematon néki Sinut, Jeesus, ristille ripustettuna, | hdn itki ja sanoi: Suloinen lapseni, |
miksi jitit minut, synnyttdjasi, yksin, | Sind aluttoman Isén 1dhestyméton Valkeus? | Kiiruhda
osoittamaan kunniasi, | ettd nekin, jotka kunnioittavat jumalallisia kédrsimyksiési, || saisivat
jumalallisen kunnian.

Virrelmistikiiroina oktoehoksen stikiirat

Kunnia... 8.s8v.

Me, munkkien joukot, kunnioitamme Sinua, isimme Hilarion, ohjaajanamme, | silld Sinun kauttasi
me olemme oppineet kulkemaan totisesti suoraa polkua. | Autuas olet Siné, Kristuksen palvelija ja

vihollisen voiman voittaja, | enkelten kumppani, pyhittdjien ja vanhurskasten seuralainen. | Rukoile
heidén kanssansa Herraa, || ettd Hin armahtaisi meidédn sielujamme.

Nyt... Jumalansynnyttdjén stikiira, 8.sév.

Epépuhtaita ovat sanani, huuleni petolliset ja tekoni aivan saastaiset. | Mitd tekisin? Kuinka
kohtaisin Tuomarin? | O1i Valtiatar Neitsyt, rukoile Poikaasi, Luojaasi ja Herraasi, || ettd Hin
ainoana laupiaana ottaisi katuvaisen henkeni vastaan.

Tai kérsimysstikiira Jumalansynnyttijille, 8.sév.

Kun puhdas Neitsyt niki Sinut omasta tahdostasi ristilld riippumassa, | Han kisitti valtasi, oi

Kristus, | ja murheen vallassa valittaen huusi Sinulle: | Lapseni, 414 jétd minua, synnyttdjdési! |
Poikani, selitd minulle! || Oi Jumalan Sana, 414 vaieten sivuuta minua, palvelijatartasi!





